WEEK 3

PFi/Kdyz, Pain, Invitation
1. Genitive revision
1. M&teni TELESNE TEPLOTY (t&lesna teplota)
2. Funkce LEVE LEDVINY (leva ledvina)
3. Prbéh TEZKE NEMOCI (t&2ka nemoc)
4. Vysledek JATERNIHO TESTU (jaterni test)
5. Operace PRAVE PLICE (prava plice)
6. Vada SRDECNi CHLOPNE (srdeéni chloper) (F)
7. VySetfeni USTNI DUTINY (Ustni dutina)
8. Zlomenina PROSTREDNIHO PRSTU (prostfedni prst)
9. Rakovina TLUSTEHO STREVA (tlusté stfevo)

10. Rentgen BOLAVEHO KOTNIKU (bolavy kotnik)

2. Create doctor’s questions.
1. JAK DLOUHO TO BOLI/TRVA/JAK DLOUHO MATE TY POTIZE? - Boli to asi 3 dny.
2. CO VAS BOLIi/CO VAS TRAPI? - Boli mé& rameno.
3. JAKA JE TA BOLEST/MUZETE TU BOLEST POPSAT? - Je to takova pulsuijici bolest.
4. KDY JE TO LEPSI? - V noci je to lepsi, boli to mii.
5.CO VAM POMAHA/ZMIRNUJE NECO TU BOLEST? - Léky na bolest a fyzioterapie.

6. CO TU BOLEST ZPUSOBUJE/ ZHORSUJE TU BOLEST NECO/CO VAM POMAHA ®) ? -
Hlavné jidlo.

3. Substitute clauses (verbs) with nouns (in locative)

Example: KdyZ se namaham > Pii namaze
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1. Kdyz pracuji na pocitaci, potfebuju pfestavku. (prace) > PFi praci na pocitaci potfebuju
prestavku.

2. Kdyz sedim, boli mé trochu zada. (sezeni) > Pfi sezeni mé boli trochu zada.
3. Kdyz jim, mam bolesti kolem zaludku. (jidlo) > P¥i jidle mam bolesti...

4. Kdyz chodim, musim se zastavit asi po deseti krocich. (chuze) > Pfi chdzi se musim
zastauvit...

5. Kdyz cvi€im, piju hodné tekutin. (cviceni) > Pfi cvi€eni piju hodné...

4. Choose the correct noun and use it in correct form
Nouns: SPANI NADECH POHYB MOCENI BOLEST

1. Kdyz se pohybuji (move), mam vétsi hlad, nez kdyz odpoc&ivam. > Pfi pohybu mam vétsi
hlad...

Kdyz se nadechuiji, boli mé na plicich. > Pfi nadechu mé boli na plicich.

Kdyz mé to boli, musim si lehnout. > P¥i bolesti si musim lehnout.

Kdyz spim, mam no¢ni mury (nightmares). > Pfi spani mam nocni mry.
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Kdyz mocim, boli to. > Pfi moceni to boli.

6. Fill in a noun in the correct form.
1. KdyZ mluvim, boli mé hlasivky. > Pfi mluveni mé boli hlasivky.
2. Neboli to, kdyZ odpoc&ivam. > Pfi odpoéinku to neboli.
3. Kdyz sportuju, nemuzu dobfe dychat. > Pfi sportu nemuzu dobfe dychat.
4. Kdyz to boli, vezmu si lIéky. > Pfi bolesti si vezmu Iéky.

5. Kdyz jsem v klidu, nemam potize. > V klidu nemam potize.
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Fill in a noun bolest or a verb bolet in correct forms

BOLI to tady, pane doktore, na hrudi.
Citite jesté jiné BOLESTI?

Citite néjakou BOLEST?

Co tu BOLEST zpusobuje?

Jak dlouho vas to BOLI?

Jaka je ta BOLEST?

Je to ostra BOLEST?

Mohla byste mi ukazat, kde vas to BOLI?
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9. Mulzete tu BOLEST popsat?
10. V¢era to BOLELO cely den, ale dnes je to lepsi.

WORKING IN GROUPS

7. Speaking
1. Chodite radi na party?
2. Kdy obvykle délate party?
3. Kdy je nejlepsi ¢as na party?
4. Co potfebuijete, kdyZ organizujete party? KAMARADY, penize, jidlo, pivo, hudbu,

pozvanku (invitation)

8. Listening: Listen and fill in the gaps: Kniha strana 127/cvi€eni 3.
Co2: 15
P 3. ﬂ. Dopliite informace z kvizu do textu. Pak kontrolujte poslechem.
warina: Cau, Fariso. JdeS 1. .............................. natu party k Ev&?
rarisa: Na jakou party? |a nic nevim, nebyla jsem dneska ve kole, musela jsem jit k zubafi.
Fva néco slavi?
Marina: Ma 2............................. atakyudBlala t8Fkou zkouZkuz 3. .o
Tak pozvala viechny studenty na oslavu. Myslim, Ze t zkougku udélala diky Tomovi. Moc ji pomohl.
Forisa: Aha. A vy tam s Tomem laky budete?
Maring: Urgitg, Tom tam bude uZ od réna a bude Evé a Petrovi poméhata. ...
alejd lvdli s, ... pEijedu pozdé]i.
farisa: & nevis, jestli tam bude taky Kumar?

Marina: Mo, asi bude. PoEke], a ty ma% néco proti Kumarovi?
Farisa: Ale ne, naopak. A kde ta party bude?

Marina: UBvwy &, .......oinnnin

farisa: Kde to je?

Marina: V n&jaké vesnicl 7. ........................................ odtud. Neznam presnou adresu, vim jenom,
Ze ta chata je nékde u lesa naproti &, e KdYE Zavolas Ev, vysvatinti to,
Farisar Fajn, UrEIED: i BT o nmrm e e s s . Tak diky a uvidime se v patek!
N

1. V patek

2. Narozeniny

3. Z anglictiny

4. Varit

5. Praci

6. Na chaté (chata = cottage, cabin)
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7. Kousek = not far from here
kousek syra
8. Nadrazi
9. Pfijedu
9. Work in pairs: create a similar dialogue.
Mate narozeniny a délate party. Pozvéte (invite) kamarada/kamaradku. Basic structure: KDY je
party, KDE je party, KDO tam bude, CO tam budete délat, JAK mize kamarad/kamaradka pomoct?
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